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high and dre
out of the water, especially stranded by the sea as it retreats.
"when the tide goes out, a lot of boats are left high and dry"
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o T B T JHch-and-ge:
Tralley {carrite de compras) © - wm@ (of an outcome, especially one that
0 is desired) possible but very
pushcheir/ stresllar ‘ u_ncertam.

s "it was touch-and-go whether she

pram ‘g could react: the pram before it
— overturned

baggy é

baby car sé&at ’

Gradable (moderate) Ungradable (extremes)

Really /Pretty

quite
Alive dead
big > huge =
) ; =
3 small =4 tiny =
g scared > terrified o
o pretty > gorgeous %
Z beautiful o
8 good/ nice/ lovely —lamazing/fantastic/ marvelous /wonderful/ incredible| ®
_— o+
< awful <
® bad > . . @
horrible/terrible 2
hot > boiling
cold > freezing
important > essential/imperative g
angry > furious LT
(0] .. . )
S similar =4 unique e
& opposed =
O
™ cheap Worthless 8
}_i Expensive Priceless ‘r‘g‘
3 captivate <
=4
< interesting absorbed &
entralled
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(elfafosflas)

Cuidadanos s distancing themsglves from th® pablic.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ i)

Mystery
mystified /perplexet! {perplejo)
An likes to get@p early.

The early bird catch&’s' the warm.
" “El pajaro temprano, coge el gusano”
(a2 quien madruga, dios le ayuda)

2.5 (buho)likes to stay @p late.

Pro verb :

((((((((
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To hatch (sa!ur de! cascamn)

D=n’t caunt your chickzns

@ntil they are hatchet {eclosionado).

I would say: "No cantes victoria todavia."

I read also somewhere in Google: "No vendas la piel del oso antes de
cazarlo."

"No cantes victoria antes de llegar a la meta"

)

Sixnals Signs to . (furmar)

) C (un sefial)
[sig-ni-cha] sixn@&ure {una firma)

[Ot-a- grafs] ouﬂtagra[pfh]s

i V‘NWW‘\MWW’ |
gl i "l

We often refer to traffic signals as traffic
lights

R&lisfaus symbals.

To get dewn i@ dein«
"Let’s get back down to business" {ponerse a hacer algo)

TO ggf; d@wn and sheike @ lex.(to dance) {mover ¢! esqueleto)

(abajo/ por/ baja)

to féél dswn (il /sad)

uuuuuuuu ble)

The Watither BBES m& BBWA. (makes me depressed) "You shouldn't let it get you down."

(dulce) e ©

SWadt &
dulce

= seiveury (salty)
salado

Sackly sw@@t (du!zena/ empa!ag@sa)




Sweat
Disxuise {disfrazarse/ocultar)
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(future modal

3. will not=wan' (futuro)
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T algo) ° auers, foerg i) alguien

TG teike sam2think Ut on semeene.
Pagarlo con alguien

"Don’t take it out on me"

Bliss {la dicha, la felicidad)




